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INGOAI NGU VOI BAN NGU|

“CHUONG TRINH NGON NGU SU PHAM TIENG ANH”

TU GOC NHIN LI LUAN VA THUC TIEN
“ENGLISH FOR TEACHING” FROM THE THEORETICAL
AND PRACTICAL PERSPECTIVES
TON NU MY NHAT
(PGS.TS; Pai hoc Quy Nhon)

Abstract: "Classroom language™ or "Teach English through English™ is one of the central concerns in
teaching English as a foreign language. Accordingly, "English for Teaching'" was introduced to 838 senior
teachers of English in Vietnam in late 2014 as one component of The National Foreign Language Scheme
2020. In this article, we first address the theoretical ground of classroom discourse; then, based on the results
of the quantitative and qualitative analyses, the paper comments on the “what" and "how" of this program.
The final part presents our suggestions on how to implement this intiative across the provinces/ cities in the

near future.
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1. Mé dau

“Chuong trinh Ngon ngit su pham tiéng Anh”
(English for Teaching) 1a mét trong hai hop phan
cua chuong trinh bdi dudng cho 838 giang vién
tiéng Anh (TA) cbt can tir cac so Gido duc, trudng
dai hoc, cao dang va cac truong phd thong trén ca
nudc trong khoang thoi gian tir 24/8/2014 t6i
30/9/2014, theo cac muc tiéu ciia Bé an Ngoai ngir
Qudc gia 2020.

Theo Cong vin s 4227/BGDDT, Ha Noi, ngay
8 thang 8 nam 2014, Churong trinh boi dudng gidng
vién cot can do SEAMEO RETRACT diéu phéi -
t6 chuc tai 4 diém - Truong Dai hoc Ha Nai,
Truong Pai hoc Vinh, Truong Pai hoc Ngoai ngir -
Pai hoc Pa Nang va Trung tim SEAMEO
RETRAC, TPHCM, c¢6 muc dich: “Xay dung mot
doi ngii giang vién cbt can co du ning luc dé tién
hanh céc khda bdi dudng chuyen mén hing nim
cho gi4o vién tiéng Anh phd thng trén toan quéc,
bét dau tir nam 2014.” Chuong trinh bdi dudng bao
gom: Hop phan 1: Chuong trinh Ngon ngit su pham
tiéng Anh (English for Teaching) va Hop phan 2:
Chuong trinh Ung dung Cong nghé¢ Théng tin trong
day va hoc ngoai ngit. Chuong trinh Ngon ngit su
pham tigng Anh ma theo Cong vin trén Ia do “cac
chuyén gia quéc té dén tir cac trudng dai hoc ¢b uy
tin ciia Anh Qudc, Hoa Ky, t6 churc.

Trong bai viét nay, trudc hét ching tdi trinh bay
mot sb van dé Ii luan vé ngdn ngi trong 16p hoc
tiéng Anh ndi chung (Classroom language) va md
hinh phén tich ngbn ngit trong I6p hoc cua Sinclair
and Coulthard (1975). Sau d6, dua trén nhirng phan
tich dinh tinh va dinh hrong chiing t6i ¢é nhirng y
kién nhan xét vé chuong trinh nay & hai khia canh
ndi dung va phuong phap thuc hién. Cudi cing la
mot s6 Y kién dong gop vé viéc trién khai dai tra noi
dung hoc phan ndy & cac dia phuong trong tuong lai
gan day.

2. Mot so van dé Ii luan

2.1. Sir dung tiéng Anh trong lép: Vai trd va
phwong phdp

“Ngon ngir 16p hoc” (classroom language) hay
“day tiéng Anh qua tiéng Anh” (teach English
through English” 1a mot trong nhirng ndi dung trong
tam trong day hoc TA nhu mot ngoai ngtt. J. Willis
(1983, tr. xiii) tom tit: “Day tiéng Anh qua tiéng
Anh ¢6 nghia 14 ni va str dung tiéng Anh trong l6p
cang thudng xuyén cang t6t, vi du nhu khi to chuc
cac hoat dong giang day hay chuygn tro véi nguoi
hoc. Noi cach khac, diéu ndy co ‘nghia Ia dé tleng
Anh tr¢ thanh phuong tién giao tiép chinh gitra thay
va tro; ngudi hoe can phal hleu duoc rang chang co
gi quan trong néu ho c6 mac I5i hay khong hiéu
duoc hét tit ca khi giao tiép”,
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Theo cac chuyén gia (A. Doff, 1988; G. Huges,
1981; J. Willis, 1983), ¢ nhiéu li do vi sao GV can
str dung TA thuong xuyén trong céc 16p hoc, dac
biét trong moi truong hoc TA nhu mot ngoai ngi:

- Khéc voi cac bai luyén tap (practice, drill), str
dung TA dé t6 chic cac hoat dong giang day,
chuyén tro giita thay va tro 14 nhitng hoat dong giao
tiép tw nhién, c6 nhimg muc dich giao tiép that;

- Ngon ngir hudng dan cac hoat dong trong
16p rat gan v6i ngdn ngit ching ta sir dung hing
ngiy bén ngoai 16p hoc. Néu GV néi TA thuong
xuyén, nguoi hoc s€ cd diéu kién nghe, hiéu, va sau
ndy ¢ thé n6i cac cau thong dung, don gian ma
khong phai luyén tap gi nhicu.

- Co dicu kién tiép xtc véi TA trong 16p gitip
ngudi hoe phat trién ki nang nghe va phan hdi bang
TA; lam quen voi cac mau ngir di¢u, trong am su
dung mot céch tu nhién gitip nguoi hoc tranh dugc
nhimg hién trong chuyén di tiéu cyc tir tiéng me dé.

Vé phuong phap, khi n6i TA, GV can kém theo
ctr chi, diéu bd minh hoa nhitng gi minh néi dé giip
HS dé hiéu hon. GV can khuyén khich, tao diéu
kién, va c6 nhimg phan hdi tich cuc. Theo G.
Hughes (sdd, tr. 7), c4c tinh hudng trong 16p hoc rat
cu thé, nén nguoi hoc thudng dé dang hiéu dugc
nhimg gi GV n6i khi GV thay d6i nhiéu cau n6i
khac nhau. Téc gia cho vi du vé yéu cau ngudi hoc
nghe va lip lai theo bang, GV ¢6 thé noéi: All
together; The whole class; Every body; Not just this
row; Boys as well; In chorus; Why don’t you join
in?.

Ngay nhitng ngdy dau tién GV can kién dinh
trong st dung TA trong 16p, va gidi thich cho hoc
sinh biét vi sao. GV can sir dung TA 1am ngbn ngir
chinh trong giao tiép hing ngay; dung nhig phat
ngon don gian, vira trinh do HS, voi toc do, ngir
diéu tu nhién. N6i nhiéu véi HS béng TA: ndi vé vi
tri ctia cac dd vt trong 16p, vé nhiing gi GV/I6p
dang 1am, vé nhing gi GV/16p chuan bi lam. HS
thuong ling nghe GV va cd gang hiéu nhimg gi GV
dang no6i. Bugc nghe va duoc str dung TA lap di lap
lai trong 10p, ngay niy qua ngay khac 1 diéu kién
thuan loi gitip HS cting ¢ ngdn ngi ciia minh.

Song song Vi thoi lwong GV noi TA (TTT -
Teacher talking time), Harmer (2007, tr. 38) con
quan tAm dén chdt heong néi (TTQ - Teacher

talking quality). Theo 6ng, “Chuing ta khong nén chi

néi dén sw can doi gitka thoi heong GV néi va thoi
lwong HS ndi, ma con phdi quan tam dén chat
lwong ciia nhitng gi GV néi nita. Néi cich khdc, néu
GV chi noi va noi, s dung ngon ngir khong that su
hitu ich va thich hop, thi GV chua that sw dem lgi
cho HS logi ngon ngit HS can; trong khi do, néu GV
cuon hit HS vao nhitng cau chuyén, vao nhiing
cugc trao doi, sir dung ngon tir thich hop ma HS ¢6
thé hiéu duoc, dieu dé cé nghia GV dang givip HS
hiéu va ddc thy ngén ngir”.

Bén canh viéc chinh minh st dung TA, GV
ciing can gitp HS tich cuc sir dung TA trong 16p,
bang cach day cho HS nhiing phét ngén hitu ich, co
tan sd str dung cao. Scott va Ytreberg (1990, tr. 17)
cho rang, “vi hop tac va giao tiép 1a mot phén trong
qué trinh phat trién ndi chung va phat trién ngon ngir
ndi riéng, nén tré can duoc hoc nhimg phat ngon
don gian, hiru ich trong giao tiép hang ngay - cang
som duoc bao nhiéu cang d2 dang bay nhiéu.” Cac
phat ngon nay can dugc day nhu nhiing ngit 6
dinh, chtr khéng phén tich ra nhiing tithanh phan,
va ¥ nghia giao tiép, chirc ning cta chung.

2.2. M6 hinh ngbn ngi# tuwong tic ciia Sinclair
and Coulthard (1975)

M6 hinh Sinclair va Coulthard (1975) duoc
duoc &p dung rong rai trong phén tich dién ngon
trong 16p hoc. McCarthy (1991, tr. 12) nhan dinh
day 1a mot mé hinh “trong ddi don gian va hiéu
qua”; con Raine (2010, tr. 19) thi cho rang mé hinh
nay la “mot phép thirem liéu mét bai hoc ¢é tinh
giao tiép hay khong.”

Sinclair va Coulthard (sdd) mé ta cAu tric mot
gid hoc theo 5 thanh tb. Céc thanh té ndy cd quan hé
tang bac va bao gdm (Hinh 1). Céc loai giai doan lai
duoc tiép tuc phan loai ra 1am 11 tiéu loai, trong do
¢0 3 loai chinh la Elicit (Hoi), Inform (Théng bao),
va Direct (Huéng dan). Dua trén chirc ning ctia Cac
hanh dong trong 11 tiéu loai doan giang day va
chuyén tiép, Sinclair va Coulthard chia hanh dong ra
lam 22 loai, bao gom:

1 | marker (m) - danh | 12 acknowledge (ack)
dau - dapnhén

2 | starter (5) - dinh | 13 reply (rep) - hoi
hudng déap

3 | elicitation (el) - hoi 14 react (rea) - phan

ung
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- Qi6i thieu noi
4 | check (ch)-kiémtra | 15 comment (com) - dung
b6 sung, mérong 9 | cue(cu) -nhacnhg 20 conclusion (con) -
5 | directive (d) - huong | 16 accept (acc) - chap két luan
dan nhan 10 | bid (b) - xin phép 21 loop (1) - hoi lai
6 | informative (i) -| 17 evaluate (e) - nhan 11 | nomination (n) - chi | 22 aside (z) - ndi riéng
théng bao xét dinh
7 | prompt (p) - giuc 18 salient stress (M) -
im lang
8 | clue(cl) -ho trg 19 | metastatement (ms)
LESSON
(Bai hoc)
v
TRANSACTION
(Qua trinh)

4/\>

TEACHING EXCHANGE
(Giai doan Giang day)

BOUND EXCHANGE
(Giai doan Phu thuéc)

/N;

/\

INITIATION RESPONSE FEEDBACK FRAMING FOCUS
(Budc mo dau) (Budc dap) (Budc Phan hoi) (B. Chuyén tiép) (B. Gigi thiéu)
v
ACT
(Hanh dong)
Hinh 1. Quan hé tang béc giita cac thanh td trong dién ngdn 16p hoc
Chling ta c6 cac vi du: (Sinclair va Coulthard, sdd, tr. 50-63)

(1) Boundary:  Well, | Budc Hanh (3) Teaching Elicit
Today I thought we’d do Focus | dong What is ‘comprehend”? e
three quizzes. m Nicola? n
We won’t take the whole ms In fact if you get this cl
lesson to do a quiz com word, you’ll b
because | want to talk to comprehend. n
you some of the time. NV
(2) Teaching now: | Inform m David again.
luckily, the French could i
read Greek.
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3. Chwong trinh Ngon ngir sw pham tiéng
Anh cita Dé an

Pay la mét chuong trinh  online
(http://myelt.heinle.com/ilrm/) gém 6 phan Vvéi tong
s6 44 don vi bai hoc. Cudi cing 1a 1 phan 6n tap
tong hop chuan bj cho hoc vién trude ki thi online
chinh thac. Trong modi don vi bai hoc c6 4 budc:
chlng ta sg,

Xem truoc (Preview): Boc cadc muc tiéu caa bai;
nghe phé&t &m caa mét s tir vung st dung trong bai;
ty danh gia 46 ndm chic cua ching ta véi cach dién
dat cua bai. (Vi du: Write the phrases you know for
greeting students in English.)

Hoc (Learn): Truéc hét, xem va nghe nhiing
mau cau riéng 1&; sau d6 1a nhitng mau cau do voi
nhiing tir/ngir thay thé; va cudi cling 1a nhitng mau
cau d6 duoc dién dat trong van canh.

Thuc hanh (Practice): thuc hanh nhiéu hoat
dong khac nhau; kiém tra cac ki nang doc, Viét,
nghe, ndi cua ban; thuc hanh phat &m va nhan phan
hoi.

Phdn anh (Reflect): Suy nghi vé cach dién dat
ban da hoc va cach ban c6 thé sir dung dién dat d6
trong hoat dong giang day ciia minh. (Cu thé Ia:
Think about what you learned in this unit. Write 5
phrases you practiced. Rate your confidence using
these phrases.)

Két qua phan tich va théng ké cho thay:

- V& noi dung, vai 6 phan, c6 tit ca 44 bai hoc,
khéa hoc cung cap cho chiing ta mét bic tranh ngon
ngit 16p hoc rat day du va phong phd. Nhin tir mo
hinh ciia Sinclair va Coulthard (sdd), cac mau cau
thé hién day du 22 kiéu hanh dong va 5 budc can
thiét ciia cac 16p hoc TA. Déi voi mdi chire ning,
ching ta ciing c6 thé tim thiy nhiéu mau cau khéc
nhau, diéu ndy gillp GV dé dang thay di céc cach
n6i, nham gitp nguoi hoc tiép can mot ngudn ngdn
ngit phong phd. Bén canh liét k& nhitng mau ciu &
phan Learn 1, sang Learn 2 thi cAc mau cau nay
dugc dua vao trong nhimg doan hoi thoai, giup GV
hoc duoc cach két hop cac hanh dgng thanh nhiing
buée Va giai dogn nhu thé ndo trong 1op. Tuy nhién,

- V& dung luong: CO thé ndi day la mot khoa
hoc c6 khéi lugng rat I6n. Qua 44 bai hoc c6 tong s6
hon 200 tir va 1100 mau cau. V6i 4-6 bai luyen tap

trong phén Thyc hanh cho mai bai hoc, ngudi hoc
phai luyén tat ca la 1325 ciu va 131 doan hoi thoai;
con sb ndy chua tinh dén 9 bai On tap - Review,
ching t6i khdng thong k&. Chiém khoang 30% la s6
cau nguoi hoc chi 1am 1 viéc [a chon cau ding, dién
vao khoang trong, sdp xép cac phat ngdn vao cac
Ccot tuong mg. .. s6 con lai 1a hoc vién phai thuc
hién tir 2 dén 3 cong viéc, vi du nghe mau cau, doc
lai mAu cau va ghi 4m, sau d6 xem phan hdi vé phan
phat am caa minh.

- V& cAu tric ngdn ngit, dai da s6 c&c mau cau
duoc hoc Ia nhimg cau don (77.63%) va ngir ¢6
dinh (6.84%), con lai chura dén 1/4 cau tric phic va
kép (13.68% va 1.84%). Pay la mot khda hoc thuc
hanh ning lyc ngdn ngir tuong ddi don gian, ma
theo chiing t4i udc tinh Ia twong dwong cap do A2
theo khung tham chiéu chau Au. Vi du, da sb cac
bai luyén tap rat don gian:

+ Chon cau tra loi dung:

-(Why/ Where / When / What) did we do
yesterday?

- Are there (your/ few/ any / none) questions?

-Look (about / to/ at/ with) the picture.

+  Sdp xép cac tir cho san thanh cau:

- books/Put away / your

- next/you/ See/week

- now/go/You/can

+  You want students to repeat. You say:

(A) Please repeat after me.

(B) Please read the conversation.

(C) (C) Jack, please read the conversation.

4. Mot s6 kién nghi

4.1. Véi thyc trang vé niang luc thuc hanh TA
caa gido vién TA céc cip hién nay, trong khi cho
doi mot buc tranh kha quan hon vé chuan ning luc
theo Khung tham chiéu Chau Au, c6 thé noi
“Churong trinh Neon ngit sw pham tiéng Anh” 1a
mét trong nhiing cong cu thich hop dé gilp GV
thuc hanh TA trong I6p. Str dung TA trong 16p
dong vai trd quan trong & cac 10p tiéu hoc vi tré em
can dugc nghe nhiéu TA, cang som cang tot; cang
duoc nghe nhiéu bao nhiéu, tré cang hoc dugc nhiéu
bay nhiéu (Halliwell, 1992, tr. 15; Scott va Ytreberg,
1990, tr.17; Slattery va Willis, 2001, tr. 11, 12).
Slattery va Willis (2001) dac biét quan tam dén vai
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tro cua str dung TA trong 16p nhu mot phuong tién
phat trién ngdn ngir ctia tré em.

4.2. Vi khéi lwong cong viéc qué Ion, khéa hoc
duoc thiét k& dé hoan thanh vai 50-60 gio hoc
online ® trong thoi gian 6 thang® ké tir ngay bét dau
dang nhap, va Workshop dinh huéng thi (Preparing
for the TEFT Assessment) liy ching chi cua ETS
(Vién Khao thi Gi4o duc Hoa Ky) duoc to chuc 2
tuan truéc ngay thi chinh thac® dé hoc vién co da
thoi gian chuén bi. Khéa hoc Ia can thiét cho nhiing
giéo vién, giang vién chua dat chuan vé thyc hanh
tiéng thi nhu bao chuong trinh hoe khac, nguoi hoc
luén phai cin mdt khoang thoi gian nhét dinh dé cd
thé tiéu hoa.

- Péi v6i nhimg chuong trinh bdi dudng cho
cac giao vién, Dé an dua lén trang web cu thé
nhitng budc di cia Pé an dé & cic co sd co dicu
kién chuan bi nhan luc cho pht hop Véi ndi dung,
muc tiéu ctia mdi hoc phan ¢ cac HT/TH - vi du
nhu can bd nao ¢6 nang luc va/hay hung thi vai
Classroom language, ICT, Action research,
Testing....co nhu vay ching ta méi hi vong HT/TH
duoc tan dung tdi da, mang lai hiéu qua thiét thuc
duoc.

- Kém theo cac Cong van yéu cau cir nguoi di
tham gia cac HT/TH can phai c6 kém cac
descriptions v aims and objectives, Contents,
Trainers. Ciing nhu tat ca céc ddi twong nguoi hoc,
chiing tdi can duoc biét minh s& hoc gi, ¢o can thiét
hay khong, can chuan bi... dé tham gia discussion,
hoi thém cac giang vién vé céc thic méc xung
quanh noi dung dugc hoc.

@ Non-verbal (hanh dong ngoai ngén); @ Theo
ELTeach Implementation Guide, trang 3; © Theo
ELTeach Implementation Guide, trang vi; “Theo
ELTeach Implementation Guide, trang 47.
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